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Fructtsque ventris floruit.

Alvus tumeéscit Virginis,

Claustrum pudoris pérmanet:

Vexilla virtitum micant,
Versatur in templo Deus.

Procédat e thalamo suo,
Pudoris aula régia,
Géminz gigas substantize,
Alacris ut currat viam.

Egréssus eius a Patre,
Regréssus eius ad Patrem,
Excursus usque ad inferos,
Recursus ad sedem Dei.

Zqualis etérno Patri,
Carnis tropzeo cingere;
Infirma nostri corporis
Virtate firmans pérpeti.

Préesepe iam fulget tuum,

Lumeénque nox spirat novum,

Quod nulla nox intérpolet,
Fidéque iugi luceat.

Sit, Christe, rex piissime,
Tibi Patrique gloria,
Cum Spiritu Paraclito,

In sempitérna se&cula. Amen.

SANCTUS

See Music Issue, #861.

The promised Fruit to Man displayed.

The virgin womb that burden gained
With virgin honor all unstained;

The banners there of virtue glow;
God in his temple dwells below.

Forth from his chamber goeth he,
That royal home of purity,

A giant in twofold substance one,
Rejoicing now his course to run.

From God the Father he proceeds,
To God the Father back he speeds;
His course he runs to death and hell,
Returning on God’s throne to dwell.

O equal to the Father, thou!

Gird on thy fleshly mantle now;
The weakness of our mortal state
With deathless might invigorate.

Thy cradle here shall glitter bright,
And darkness breathe a newer light,
Where endless faith shall shine serene,
And twilight never intervene.

All laud to God the Father be,

All praise, eternal Son, to thee;
All glory, as is ever meet,

To God the Holy Paraclete. Amen.

MEMORIAL ACCLAMATION

A Cantor All
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et tu - amre-surrec-ti- onem confi-té - mur, do - nec_vé-ni - as.

AGNUS DEI

See Music Issue, #865.

COMMUNION

Ant. Ecce virgo concipiet, et pariet fi-
lium: et vocabitur nomen eius Emma-
nuel.

Vv. Ps. 18(19)

COMMUNION MEDITATION

Ant. O Radix Jesse, qui stas in signum
populorum, super quem continebunt
reges os suum, quem gentes depreca-
buntur: veni ad liberandum nos, iam
noli tardare

Vv. Magnificat (Lk 1:46-55)

Ant. Behold, the virgin shall conceive,
and bear a son: and his name shall be
called Emmanuel.

Ant. O Root of Jesse, who dost
stand as a sign among the peoples, be-
fore whom the kings shall close their
mouths, whom the nations plead with
in prayer: come and deliver us, yea, and
tarry not.



